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Polski

Wskazéwki bezpieczenstwa przeptywowym podgrzewaczem wody nie jest zaleca-
ne.

H

I\ Aby unikngé zranief na skutek zgniecenia lub .
przeciecia, podczas montazu nalezy nosié rekawice [M\ Wymiary (patrz strona 38)
il

ochronne. Schemat przeptywu

/\ Znaczne réznice cisnien na doptywach cieptej i
zimnej wody muszq zostaé wyréwnane. (pq’rrz strona 38)

Wskazéwki montazowe @@a@ Czesci serwisowe (patrz strona 41)

* Przed montazem nalezy skontrolowaé produkt pod
kgtem szkéd transportowych. Po montazu nie widaé
zadnych szkéd transportowych ani szkéd na
powierzchni. ) Przejécidwka (G¥s / G'2)

* Przewody i armatura muszq byé montowane, ptukane #93395000 (patrz strona 43)
i kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.

* Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych @ Czyszczenie (patrz strona 44)
obowigzujgcych w danym kraju.

Wyposazenie specjalne
(Nie jest czescig dostawy)

Dane techniczne Obstuga (patrz strona 35)

* Hansgrohe zaleca, by z rana lub po dtuzszym czasie

Cisnienie robocze: maks. 1T MPa : o " T .
Zalecane ciénienie robocze: 01-05 MPq niekorzystania, pierwsze pét litra wody nie uzywaé
Cisnienie prébne: 1,6 MPa jako wody. plfne!. .

(1 MPa = 10 bary = 147 PS) * W celu unikniecia stagnacji w przewodach doprowa-
Temperatura wody gorqce maks. 60°C dzajqcych, po dtuzszych przerwach w uzytkowaniu,

70°C / 4 min przynajmniej jednak co trzy dni, nalezy otworzyé
armature w pozycji wody gorqcej i zimnej, aby
osiqgnqé temperature na wylocie na statym pozio-

Dezynfekcja termiczna:
Produkt przeznaczony wytgcznie do wody pitnej!

Nie stosowaé silikondw zawierajgcych kwas M Znak jakosci (patrz strona 48)
octowy!
ﬁg Ustawianie (patrz strona 37)
Ustawianie ogranicznika cieptej wody. Uzywanie
ogranicznika temperatury wody w pofqczeniu z
Usterka Przyczyna Pomoc
Mata iloé¢ wody - Napowietrzacz zakamieniony, - Oczysci¢ / wymienié napowie-
zabrudzony trzacz
Uchwyt armatury pracuje z wysitkiem - Uszkodzony wkiad, zakamieniony - Wymiana wktadu
Armatura cieknie - Uszkodzony wkiad - Wymiana wktadu
Wyciek wody w obszarze wylewki - Uszkodzony o-ring - Wymieni¢ o-ring
Wyciek wody przy mocowaniv od - Zbyt stabo wkrecone wezyki w - Dokreci¢ wezyki
dotu korpus
- Uszkodzony o-ring przy wezu - Wymieni¢ o-ring
przylgczeniowym
Za niska temperatura cieptej wody - Niewtasciwe ustawienie ogranicznik - Ustawi¢ ogranicznik cieptej wody
cieptej wody

Montaz (patrz strona 36) <=

o
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www.hansgrohe.com/cleaning-recommendation
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

Recommandation pour le nettoyage / Garanties /
Contact

Cleaning recommendation / Warranty / Contact

Raccomandazione di pulizia / Garanzia /
Contatto

Recomendaciones para la limpieza / Garantia /
Contacto

Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie /
Contact

Rengeringsvejledning / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqgce pielegnaciji / Gwarancja /
Kontakt

Doporuéeni k Cisténi / Zaruka / Kontakt
Odportéania pre Eistenie / Zéruka / Kontakt
TiaR / AR / A

PexomeHgaumm no oumctke / FTaparts / Kontaksl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
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Rengdringsrekommendationer / Garanti / Contacto

Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za ¢&i¥¢enje / Garancija / Kontakt

Recomandéri pentru curdfare / Garantie /
Contact

>Uotaon kabapiopol / Eyyunon / emadn
Priporoéilo za ¢&iséenje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt
Tirdanas ieteikumi / Garantija / Kontakti
Preporuke za ¢idéenje / Garancija / Kontakt

Y] Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
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Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt
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DIN 4109-1
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Products

TOVRheinland ®
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Hansgrohe - AuestraBBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
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Products
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